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Povinné predmety — 72 kreditov
doc. Mgr. V. Bilovesky, PhD.
KAA-FF/2d-ajp-101 | Odborny preklad 1 1.10(2(0(0] O 5 150 | Mgr. M. Bachledové, PhD.
Mgr. M. La§, PhD.
. doc. PhDr. M. Djov¢o$, PhD.,
KAA-FF/2d-trs-001 Praxeolégia prekladu 1.12]0(0(0| O 5 150 doc. PhD. A. Hutkova, PhD.
Konzekutivne a simultanne doc. PhDr. M. DjovCoS, PhD.
KAA-FF/2d-ajp-102 timocenie 1.1012(0(0| O 5 150 | Mgr. M. Bachledova, PhD.
PhDr. M. Melichercikova, PhD.
prof. PhDr. D. Skvarna, PhD.
KHI-FF/2d-his-102 Dejiny dejepisectva 1. 14/10(0(0] O 4 120 | doc. PhDr. J. Such, PhD.
PhDr. R. KoZiak, PhD.
KHI-FF/2d-his-103 | Zaklady paleografie 1. 4 120 | doc. PhDr. P. Maliniak, PhD.
KGE-FF/2d-trs-002 | Praxeolégia timocenia 2. 5 150 | prof. PhDr. Z. Bohu$ov4, PhD.
KHI-FF/2d-his-104 Historicka geografia 2.12(0]0|0| O 4 120 | PhDr. O. Tomecek, PhD.
doc. PhDr. P. Maliniak, PhD.
prof. PhDr. P. Micko, PhD.
KHI-FF/2d-his-105 Dejiny spravy 2.12(0|0(0] O 4 120 | doc. PhDr. M. Syrny, PhD.
PhDr. O. Tomecek, PhD.
Mgr. A. Kurhajcové, PhD.
KHI-FF/2d-his-121 Historicka demografia 3.12(0]0|0| O 5 150 | PhDr. O. Tomecek, PhD.
KHI-FF/2d-his-107 | Kultume dedicstvo 3. |2]0/0f0] 0 | 5 | 15 |Mgr.M.Orosova, PhD.
a pamiatkova ochrana
. , 75 doc. PhDr. M. Djov¢o$, PhD.
KAA-FF/2d-ajp-104 | Odborna prax 3./]0(0]0]0 hod. 6 180 PhDY. L. Pliegovska. PhD.
Statna skuska
KAA-FF/2d-adp-001 . o . L - -
KHI-FF/2d-his-120 D|plomova praca s 4. 20 600 | skuSobna komisia pre Statne skudky
obhajobou
Povinne volitel'né predmety — 30 kreditov
Povinne volitené moduly spoloéného translatologického zakladu — 10 kreditov
Translatologicky modul 1
Moderné technolégie doc. Mgr. V. Bilovesky, PhD.,
KAA-FFI2d-s-003 | relade T 00 0 S 10y M Bachledova, PhD.
KRO-FFI2d-s-004 | Freiad audiovizuainyeh 1 5 1414 90| o | 5 | 150 |MgrE. Reichwalderova, Ph,




Translatologicky modul 2

Prekladova literattira a

KRO-FF/2d-trs-005 e , 1 111110 150 | Mgr. E. Reichwalderova, PhD.
medziliterarne vztahy
Interpretacia textu a kritika doc. PhDr. A. Hutkov4, PhD.,
KSJK FF/2d-trs-006 prekladu 2 (111]0 150 Mgr. M. Lag, PhD.
Povinne volite'né moduly predmetov — 20 kreditov
Prekladovy AJ
. Preklad umeleckych textov doc. PaedDr. J. Javoréikova, PhD.
KAAFF/ 2d-2ip-210 | 5y 'sy 1.10)2]0 150 | phir. M. Kubus, PhD.
: Praktikum z doc. PaedDr. P. Jesenské, PhD.
KAA-FFI 2d-aip-211 | | diovizusineho prekladu 2101210 150 Mgr. M. La$, PhD.
TImoénicky AJ
, Konzekutivne a simultanne doc. PhDr. M. Djov¢o$, PhD.
KAA-FFI 2d-aip-212 | 4o kanie v praxi 2101210 150 | by M. Melicheréikova, PhD.
KAA-FF/ 2d-ajp-213 | TImogenie v EU 3.1012]0 150 | Mgr. M. Bachledovd, PhD.
Literarny AJ
i i Vybrané kapitoly z americkej doc. PhDr. E. Homolova, PhD,
KAA-FFI 2d-ajs-214 | jue atiry a kultary 211110 150 | pypyr 1 Pliegovska, PhD.
Vybrané kapitoly o
. s . doc. PaedDr. J. Javoréikova, PhD.
KAA-FF/ 2d-ajs-215 |z angllckej literatdry a 2111110 150 PhDY. M. Kubug, PhD.
kultary
Historicka pamét’ a identita
Symbolické a historické 1 .
KHI-FF/2d-his-211 prvky pri kultivovani pamati 3' 0(2(0 150 | prof. PhDr. D. Skvarna, PhD.
v 19. storo€i
KHI-FF/2d-his-212 | Miesta pamativ modemnich |, | o |5 | g 150 | Mgr. A. Kurhajcova, PhD.
dejinach Slovenska
Migracie a etnicka historia Slovenska a Slovakov v 19. a 20. storo¢i
Dejiny a historiografia 1
KHI-FF/2d-his-213 | zahraniénych Slovakov 3' 0[2]0 150 | prof. PaedDr. M. Kmet, PhD.
v 19. a 20. storodi
Migraéné procesy a .
KHI-FF/2d-his-214 etnicita Slovenska v 20. 2101210 150 | doc. PhDr. M. Smigel, PhD.
storo€i
Dejiny krestanstva v stredoveku a ranom novoveku
Zrod krestanstva
KHI-FF/2d-his-231 |2 formovanie krestanskej | 1. 1o | 5 | o 150 | PhDr. R. Koziak, PhD.
kultiry v neskorej antike 3
a vasnom stredoveku
Krestanské myslenie
KFI-FF/2d-fil-016 vrcholného a neskorého 2.12|10]0 150 | Mgr. J. Cepko, PhD.
stredoveku
Historicka edukacia v Skolskej a miizejnej praxi
KHI-FF/2d-his-215 | Modemé trendyvovjucbe | 1.1 5 15 | 150 | prof. PaedDr. M. Kmet, PhD.
dejepisu 3
ZaKladv mizeinei prof. PhDr. P. Mi¢ko, PhD.
KHI-FF/20-his-216 | 217 Oy - e 2. 1020 150 | doc. PhDr. M. Symy, PhD.
peaagogiy PhDr. J. Odrobifiakova
Préca s historickymi dokumentmi
KHI-FF/24-his-217 Zakla}dy archivistiky a 1. 21010 150 doc. Mgr. 1. Nagy,' PhD.
archivna prax 3 PhDr. M. Nagyové
i hie Historické kniznice - doc. Mgr. I. Nagy, PhD.
KHI-FF/2d-nis-218 vyskum a spracovanie 2101210 150 Mgr. M. Bdbova, PhD.
Digital humanities v historickych vedach
Digitalizacia a 1 doc. PhDr. P. Maliniak, PhD.
KHI-FF/2d-his-219 | spristupnenie historickych 3' 0(2]|0 150 | Mgr. P. Kunec, PhD.

prameiov

PhDr. O. Tomecek, PhD.




KHI-FF/2d-his-220

Automaticka transkripcia
historickych rukopisnych
textov

0(0] O 5 150

doc. Mgr. I. Nagy, PhD.

doc. PhDr. P. Maliniak, PhD.

Kolektivna pamit’ po

roku 1989

KGE-FF/2d-it-122

Literatdra, film a fotografia
ako média kultirnej pamati
postkomunistickych krajin

0|0 O 5 150

PhDr. N. Zemanikova, PhD.

KGE-FF/2d-it-123

Generacna a rodinna paméat
v literatre po roku 1989

010 O 5 150

PhDr. N. Zemanikova, PhD.

Vyberové predmety — 18 kreditov

Student si pogas $tudia zapi$e vyberové predmety podla vlastného vyberu z ponuky povinnych, povinne volitelnych alebo vyberovych
predmetov Studijnych programov UMB v prislusnom stupni Studia tak, aby ziskal celkovy pocet kreditov potrebny na ukoncenie Studia.

SPOLU

| 120 | 3600 |

* Odporucané rozdelenie celkového poétu kreditov Studijného programu medzi povinné predmety, povinne volitelné predmety a vyberové
predmety je uvedené v dokumente Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici z jula 2013 (str. 17, bod 7).

Podmienky uznavania studijnych povinnosti pre studentov, ktori zac¢ali Studovat’ pred akademickym rokom
2022/2023, ked’ nadobudli platnost’ tpravy odporic¢aného studijného planu zavazné pre vSetkych studentov
Studijného programu:

Predmet povodného Studijného planu Pocet Ekvivalentny predmet upraveného Studijného planu | Pocet
kreditov kreditov
Odborny preklad 1 5 Odborny preklad 1 5
Praxeolégia prekladu a timocenia 1 5 Praxeologia prekladu 5
Konzekutivne a simultanne timodenie 5 Konzekutivne a simultanne timocenie 5
Dejiny dejepisectva 4 Dejiny dejepisectva 4
Zaklady paleografie 4 Zaklady paleografie 4
Praxeolégia prekladu a timodenia 2 5 Praxeoldgia timocenia 5
Historické geografia 4 Historické geografia 4
Dejiny spravy 4 Dejiny spravy 4
Zaklady muzeoldgie a spracovania 5 Uzna sa ako vyberovy predmet. 5
muzejnych zbierok
Kulturne dedi¢stvo a pamiatkova ochrana 5 Kultirne dedi¢stvo a pamiatkova ochrana 5
Odborné prax 6 Odborna prax 6
Statna skuska 20 Statna skuska 20
Diplomova préca s obhajobou Diplomové praca s obhajobou
Akademicka etika a etiketa 2 3 Uzna sa ako vyberovy predmet 3
Moderna rétorika 3 Uzna sa ako vyberovy predmet 3
Akademické pisanie 3 Uzna sa ako vyberovy predmet 3
Latin¢ina v humanitnych vedach 3 Uzna sa ako vyberovy predmet 3
Metody analyzy a interpretécie obrazu 3 Uzna sa ako vyberovy predmet 3
Preklad umeleckych textov AJ — SJ 4 Preklad umeleckych textov AJ — SJ 5
Preklad pravnych textov AJ - SJ 4 Uzné sa ako vyberovy predmet 4
Preklad dokumentov EU 4 Preklad dokumentov EU 5
Konzekutivne timodenie v praxi 4 Konzekutivne a simultdnne timocenie v praxi 5
Simultanne timogenie v praxi 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Timogenie v EU 4 Timogenie v EU 5




Sociolingvistika AJ 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Terminoldgia 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Stylistika AJ 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Viybrané kapitoly z americkej literatury a kultary 4 Viybrané kapitoly z americkej literatlry a kultary 5
Viybrané kapitoly z anglickej literatry a kultary 4 Viybrané kapitoly z anglicke; literatdry a kultary 5
StarSia anglick literatra 4 Uzné sa ako vyberovy predmet 4
Filozofia voluntarizmu a filozofia zivota 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Filozofia existencie a existencializmus 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Narativna filozofia dejin 4 Uzné sa ako vyberovy predmet 4
Poznanie a cnost v sokratovskej literature 4 Uzné sa ako vyberovy predmet 4
Platén — epistemologické a etické aspekty 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Poznanie a cnost v helenistickej filozofii 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Etika vedy 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Etika techniky 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Etika médii 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Naratologické modely 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Fikény narativ 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Faktualny narativ 4 Uzné sa ako vyberovy predmet 4
Symbolické a historické prvky pri kultivovani paméti 4 Symbolické a historické prvky pri kultivovani pamati 5
v 19. storoci v 19. storo€i

Miesta pamati a ich politicka intrumentalizaciav 19. | 4 Miesta pamati v modernych dejinach Slovenska 5
a 20. storocCi

Historiografia zahrani¢nych Slovakov v 19. a 20. 4 Dejiny a historiografia zahraniénych Slovakovv 19.220. | 5
storoCi storoci

Viybrané kapitoly z hospodarskych dejin Slovenska 4 Uzné sa ako vyberovy predmet 4
v 1. polovici 20. storodia

Spolo¢ensko-politické pomery na Slovensku po 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
skonceni 2. svetovej vojny

Hospodarska a politicka situacia na Slovensku po 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
roku 1948

Zrod krestanstva a formovanie krestanskej kultdry 4 Zrod krestanstva a formovanie krestanskej kulttry 5
v neskorej antike a véasnom stredoveku v neskorej antike a véasnom stredoveku

Krestanski humanisti a zrod nového sveta 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4
Krestanské myslenie vrcholného a neskorého Krestanské myslenie vrcholného a neskorého

stredoveku stredoveku

Literatara, film a fotografia ako média kultirnej pamati | 4 Literatdra, film a fotografia ako média kulturnej pamati 5
postkomunistickych krajin postkomunistickych krajin

Generacna a rodinna pamat'v literatdre po roku 1989 Generacéna a rodinna pamat v literature po roku 1989
Literarne konstrukcie totalitnych rezimov 20. storogia | 4 Uzna sa ako vyberovy predmet 4

Nové povinné predmety, ktoré Student musi absolvovat’

historicka demografia

Nové povinne volitel'né predmety, ktoré Student méze absolvovat”

moderné technoldgie v preklade
preklad audiovizualnych textov




prekladova literatira a medziliterarne vztahy
interpretacia textu a kritika prekladu

praktikum z audiovizualneho prekladu

migracné procesy a etnicita Slovenska v 20. storoci
moderné trendy vo vyucbe dejepisu

zaklady muzejnej pedagogiky

zaklady archivistiky a archivna prax

historické kniznice — vyskum a spracovanie

digitalizacia a spristupnenie historickych prameriov
automaticka transkripcia historickych rukopisnych textov

Komentar:

Student si vybera z ponuky tri profilové moduly povinne volitelnych predmetov. Jeden modul si vybera z dvoch
ponukanych modulov translatologického zakladu a dva moduly z ponuky ostatnych modulov. Kazdy modul je
orientovany na uzsiu profilaciu absolventa a pozostava z 2 predmetov po 5 kreditov. Student si vybera spolu 3 moduly
= 6 predmetov, ktoré absolvuje v priebehu 5 semestrov druhého stupna Stadia.

Ak Student, ktory zac¢al Studovat pred akademickym rokom 2022/2023, uz v akademickom roku 2021/2022 spinil
podmienku absolvovania dvoch pévodnych modulov povinne volitelnych predmetov pozostavajucich z 3 predmetov
= spolu 6 predmetov, nemusi absolvovat moduly povinne volitelnych predmetov podla upraveného Studijného planu.



